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WORD-FORMING DERIVATION OF CLOTHES NOMINATIONS 
WITH NATIONAL AND CULTURAL SEMANTIC COMPONENT IN THE 

ENGLISH AND UKRAINIAN LANGUAGES

The article deals with the major means of word-forming derivation which are the indicators of their 
national and cultural semantics in the English and Ukrainian languages. The contrastive typological 
analysis of these means in the studied languages has been carried out.
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        [5, 
10; 7, 15].          -

  :  (playsuit «    ,     
  » [16]),  (sweatband «    -

» [16]),  (raincoat «  , » [17, 1352]),  (tracksuit 
«   » [17, 1761]),  (kidskin «     

» [16]),   (box-pleat «    » [16])  -  
(pantyhose «   ,     ’     , 

 ,    » [17, 1191]). C      
         (legwarmers 

« ’       » [16]).   
    (petticoat «  ;  » 

[16])    (slingbacks «   » [16]).
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» [16] zipper « - » [16]).      -ing 
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        -wear,  

    (footwear « ; » [16]).
       , -

    over-  under- (overcoat « ; » [16], underwear 
«  » [17, 1804]),        -

 .      mono- (mono-
bosom), bi- (bicoloured), multi- (multicolour).      -

  tankini  monokini       
bikini,      ,      –  

 Bikini.     mini- (minicoat), maxi- (maxidress), midi- 
(midiskirt), micro- (microskirt)      , 
  mid-         

(midliff top).    mini-, maxi-  midi- (to wear a mini) 
[5, 9].
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  ( ): tux  tuxedo « » [17, 1790].
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        (BVD’s –  Bradley, Voohie 

and Day –   ,      « - - » [16]). 
         (go-go)   

(  ip-  ops «   ,   ; ’ » [17, 612]).
          ,  
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        V N (a shrug «  »  to 

shrug «  » [17, 1527]).
             
 [5, 11],      (V-neck «    
  V» [16]).  ,     -
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   (A-skirt, G-string)   .
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